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Que se passe-t-il?

Des équipes de construction feront I'arpentage des services publics et effectueront des
inspections des égouts dans les zones indiquées en jaune sur la carte ci-dessus.

Les équipes se déplaceront a I'intérieur des emplacements indiqués sur la carte, vu qu'il
faudra une ou deux nuits sur chaque site pour terminer les travaux.

Des fermetures de voies temporaires sont nécessaires pour que les équipages puissent
effectuer les travaux d'arpentage en toute sécurité.

Le travail se fait en accédant aux regards pour évaluer les conditions internes des égouts et
du cablage avant le début de la construction de la station.

Les équipes foreront dans la route pour inspecter les services publics sous la chaussée. Une
fois terminé, les zones de forage seront restaurées.

On utilisera de I'équipement tel qu’une scie et un camion hydrovac.

A quoi s'attendre

Il'y aura des fermetures intermittentes en direction nord et en direction sud sur I'avenue
University et la rue Simcoe pendant que les équipes s'installent et effectuent les arpentages
dans cette région.

Quelques parties des pistes cyclables le long de la rue Simcoe et de I'avenue University
seront temporairement fermées pendant les travaux de nuit dans les zones touchées. Les
bicyclettes utiliseront les mémes voies que la circulation.

Tout acces pour piétons sera maintenu dans les deux directions en utilisant des passerelles
ou les trottoirs sont temporairement fermés.
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e Au besoin, des barrieres sépareront la zone piétonne des voies de circulation actives.

e L'acces al'entrée de la station existante de la TTC sera maintenu.

e Une personne chargée du controle de la circulation sera placée a chaque fermeture et
guidera la circulation.

e Lesrésidents entendront du bruit provenant de I'équipement de travail.

e Lestravaux peuvent étre reportés en raison de circonstances imprévues.

e Tous les permis de construction nécessaires ont été obtenus pour ces travaux.

e Pour de plus amples renseignements sur les travaux de la station a venir, veuillez aller a |a
page https://www.metrolinx.com/fr/projets-et-programmes/ligne-ontario ou vous abonner
au bulletin électronique.

e Une ligne de métro de 15,6 kilométres de long, qui permettra de se déplacer plus
rapidement et plus facilement a Toronto et ailleurs.

e 15 arréts et plus de 40 correspondances a d'autres transports en commun, y compris les
lignes de train GO, de métro, de TLR, de tramway et d'autobus.

e A moins de 30 minutes d'un bout de la ligne a I'autre.

e 28000 voitures de moins sur la route chaque jour.

Communiquez avec nous : Visitez notre bureau communautaire :
Appelez-nous 24 heures sur 24, 7 jours sur 7 au : 416-202-5100 = 770, rue Queen Est (prés de Queen et Broadview)
Ecrivez-nous a I'adresse suivante : ontarioline@metrolinx.com Heures d'ouverture :

Retrouvez-nous sur Twitter, Facebook et Instagram :
@ontarioline

Visitez le site Web : https://www.metrolinx.com/fr/projets-et-
programmes/ligne-ontario

e Leslundis, mardis et vendredis: De 9h a 17 h.
e Les mercredis etjeudis: De 10 ha 18 h

Available in English upon request. If interested, please send an email to OntarioLine@metrolinx.com
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	À quoi s’attendre
	 Au besoin, des barrières sépareront la zone piétonne des voies de circulation actives.

